Ja Stalla

2. Le Zuppe

E3 die Suppen
EI=E the soups
B N les soupes

4. Le Insalate

E3 die Salate
ZE the salads
BB lessalades

6. Gli Antipasti
E3 die Vorspeisen
2= the appetizers
BB leshors ddceuvres

8. Il Tartufo

E3 der Troffel
EE the truffle
B0 lotruffe

10. | Primi

E3 die Teigwaren
2= the pasta
B H les pates

12. La Tradizione
EX die Tradizion
ZlE  the tradition
BH o tradition

14. | Secondi
E3 g Hauptgénge
22 the main courses
B les plats principaux

16. Le Fondue

18. Le Pizze

24. Le Bevande
E3 Jie Getranke
= the beverages
B lesboissons

26. Denominazione di origine
[ + | Herkunftsbezeichnung
== Designation of origin
BB Indication dborigine







Gulaschsuppe
il Zuppa di goulash
= Goulash soup
il Soupe de goulash

Bundner Gerstensuppe
MIT BUNDNERFLEISCH, GEMUSE BRUNOISE UND RAHM

il zuppa dborzo grigionese con carne secca grigionese, verdurine e panna

P L A . . H

S Grisonos barley soup with dried meat, vegetable brunoise and cream

BB soupe aldorge des Grisons avec viande séchée, brunoise de légumes et créme

Minestrone V (Y
KLARE SUPPE MIT GEMUSE UND HULSEFRUCHTEN

B I minestrain brodo con verdure e legumi

g .

== broth soup with vegetables and legumes
BB bouillon de soupe aux légumes et fruits secs

crr15.00

cHr 14.50

cHF14.00
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Fitnessteller
GEMISCHTER SALAT MIT MARINIERTEM LACHS

B I insalata mista con salmone marinato
T LA . . .
mixed salad with marinated salmon

alln>

B B salade mélée avec saumon mariné

GEMISCHTER SALAT MIT POULETBRUST STREIFEN

B I insalata mista con strisce di petto di pollo
Zt2  mixed salad with chicken breast strip

alln>

B I salade mélée avec bande de poitrine de poulet

Crevettensalat

MIT BEI NIEDRIGER TEMPERATUR GEKOCHTEN CREVETTENSCHWANZEN
B I insalata con code di gamberi cotti a bassa temperatura
== salad with shrimp tails cooked at low temperature

alln>

BB salade avec queues de crevettes cuites a basse température

La Stalla Salat
SALAT MIT APFEL, NUSSEN UND BLAUSCHIMMELKASE
B I insalata con mela, noci e formaggio erborinato

L .
== salad with apple, walnuts and blue cheese
BB salade avec pommes, noix et fromage a pate persillée

crr 23.00

crr 21.00

crr 25.00

crr 22.00
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Burrata “©

MIT CONFIERTEN CHERRY-TOMATEN UND BASILIKUM-COULIS
Bl con pomodorini confit e coulis di basilico
P L

22 with confit cherry tomatoes and basil coulis
B B avec tomates cerises confites et coulis de basilic

Bruschetta V'

MIT TOMATENWURFELN, KNOBLAUCH & BASILIKUM
BB condadinidi pomodoro, aglio & basilico
P L

ZIE  with tomato cubes, garlic & basil
BB avec cubes de tomates, ail & basilic

MIT KNOBLAUCH UND OLIVENOL
Bl con aglio e olio dboliva
P L
2 with garlic and olive oil
BB avec ail et huile ddolive

La Stalla Plattli

BUNDNERFLEISCH, BUNDNER ROHSCHINKEN, SALSIZ, SPECK, BIRNENBROT UND BERGKASE
B0 offettati misti grigionesi con pane dlle pere e formaggio delléEngadina
P L

ZIF  mixed Grison0s cold cuts with pear bread and Engadine cheese
BB charcuterie de Grisons mixte avec pain aux poires et fromages de I0Engadin

Rindfleisch-Tartar (140 gr)
BB tortare di manzo
ElE  beef tartar
BN tartare de beeuf

Weinbergschnecken

AN HAUSGEMACHTER KRAUTERBUTTER
B I 1umache con burro alle erbe casalingo
P L

ZIS  vineyard snails with homemade herb butter
BB escargots de vigne avec beurre aux herbes maison

crr 24.00

e 13.50

cHE - 950

klein CHF 22.00
gross CHF 34.00

cHF 26.00

6 Stuck CHF 18.00
12 Stuck CHF 31.00






Pappardelle V'

MIT SCHWARZEM TRUFFEL
il pappardelle al tartufo nero
2  noodles with black truffle
B B nouvilles avec truffe noire

Troffelpizza ,La Stallai

TOMATEN, MOZZARELLA, STEINPILZE, KNUSPRIGEM SPECK, NUSSLISALAT, SCHWARZE TRUFFELFLOCKEN
il pomodoro, mozzarella, porcini, pancetta croccante, valeriana, scaglie di tartufo nero
== tomato, mozzarella, ceépes, crispy bacon, corn salad, black truffle flakes
BB tomate, mozzarella, cépes, bacon croustillant, salade de rampon, flocons de truffe noire

Troffel-Champagner Kasefondue (280 gr pro Person) V'
SPEZIAL-KASEMISCHUNG MIT TRUFFEL UND CHAMPAGNER

BE misto speciale di formaggio con tartufo e champagne

=S special cheese mixture with truffle and champagne

BB mélange spécial de fromage avec truffe et champagne

cHF 49.00

cHr 49.00

crr 57.00
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Spaghetti Carbonara

MIT EI, GRANA PADANO, PFEFFER UND KNUSPRIGEM SPECK
B0 con uova, Grana Padano, pepe e pancetta croccante
== with egg, Grana Padano, pepper and crispy bacon
BE ovec ceuf, Grana Padano, poivre et bacon croustillant

Penne della Valtellina

MIT TOMATEN, RUCOLA, RAHM UND BRESAOLA
Bl con pomodoro, rucola, panna e bresaola
ElE  with tomatoes, rocket, cream and bresaola
B B avec tomates, roquette, creme et bresaola

Gnocchi del Sorrentino

MIT TOMATENSAUCE, BUFFELMOZZARELLA-CREME UND BASILIKUM
B0 consalsadi pomodoro, crema di bufala e basilico
Zk=  with tomato sauce, buffalo mozzarella cream and basil
B0 avec sauce tomate, créme de mozzarella di bufala et basilic

Pappardelle V
MIT SCHWARZEM TRUFFEL
il pappardelle al tartufo nero

22 noodles with black truffle
B B nrouilles avec truffe noire

crr 26.00

crr 27.00

crr 27.00

cHF 49.00
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Pizzoccheri della Valtellina V'
BUCHWEIZENNUDELN, KARTOFFELWURFEL, WIRSING, MANGOLD, CASERA-KASE UND SALBEIBUTTER

il pasta di grano saraceno, patate, verza, coste, formaggio Casera e burro alla salvia

P L

ZE  buckwheat noodles, potatoes, savoy cabbage, Casera cheese and salvia butter

BB nouilles de sarrasin, pommes de terre, chou de Savoie, fromage Casera et beurre de sauge

Capuns
MANGOLDBLATT GEFULLT MIT SPATZLETEIG UND BUNDNERFLEISCH, MIT RAHM UND KASE UBERBACKEN
il foglia di bietola con ripieno di pasta spétzli e carne secca dei Grigioni gratinato con formaggio e crema

BE spatzle dough with dried meat in mangold wrap, cream and gratinated with cheese
B pate aspatzle avec viande séchée dans une enveloppe de bette, creme et gratinée au fromage

Rosti
MIT SCHINKEN, TOMATEN UND KASE UBERBACKEN %

Il con prosciutto, pomodori e formaggio gratinato

2 with ham, tomatoes and cheese gratinated
BB avecjombon, tomates et fromage gratiné

MIT GEDAMPFTEM GEMUSE V X

B I con verdure cotte a bassa temperatura
P L

ZIE  with steamed vegetables
BB aveclegumes a vapeur

ZURCHER ART MIT KALBSGESCHNETZELTEM UND PILZEN

Bl ale zurighese con sminuzzato di vitello e funghi
== Zurich style with chopped veal and mushrooms
BB Zurichoise avec veau haché et champignons

crr 28.00

cre 29.50

crr 28.00

cHF 24.50

cHr 42.00
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Beilagen

B0 conTorN
== sIDEDISHES
B B PLAT D6ACCOMPAGNEMENT

frische Pappardelle

pappardelle fresche
fresh pappardelle noudles
pappardelle nouille fraiches

Bratkartoffeln mit Thymian

patate saltate al timo
roast potatoes with thyme
pommes de terre sautées au thym

Pommes frites

patatine fritte
french fries
pommes frites

gemischter Salat

insalata mista
mixed salad
salade mélée

gedampftes Gemuse

verdure cotte a bassa temperatura
steamed vegetables
légumes & vapeur



Gegrillte Lamnmkoteletts
BB costolette di agnello alla griglia
= grilled lamb ribs
B0 cotelettes ddagneau grillées

Black Angus Rindsfilet
MIT GRUNER PFEFFERSAUCE
BB filetto di Black Angus al pepe verde
=2 Black Angus beef fillet with green pepper sauce
BB filet de boeuf Black Angus avec sauce au poivre vert

Black Angus Hamburger
MIT SALAT, TOMATE, SAUCE UND POMMES FRITES
il hambuger di Black Angus con insalata, pomodoro, salsa e patatine
== Black Angus hamburger with lettuce, tomato, sauce and fries
BB hamburger de beeuf Black Angus avec salade, tomate, sauce et pommes frites

Wienerschnitzel (180 gr)
MIT CHERRYTOMATEN
B B cotoletta di vitello alla viennese con pomodorini
- Vienna-style veal cutlet with cherry tomatoes
BB escalope de veau ala viennoise avec tomates cerises

..alle unsere Hauptgerichte (ausser dem Hamburger) werden mit einer Beilage Ihrer Wahl serviert.

Tutti i nostri secondi (tranne I6hamburger) vengono serviti con un contorno a scelta.
All our main courses (except the hamburger) are served with a side dish of your choice.
Tous nos plats principaux (sauf le hamburger) sont accompagnés ddun accompagnement de votre choix.

crr 40.50

crF 56.00

crr 35.00

cHr 44.50

Jo Stalle | 15






Moitie-Moitié¢ Kasefondue (280 gr pro Person) V' cir 38.00
35% LE GRUYERE AOP, 35% VACHERIN FRIBOURGEOIS AOP

B I misto di formaggi Moitié-Moitié

Sl Moitie-Moitié cheese mixture

BB mélange de fromage Moitie-Moitié

Fondue St. Moritz (280 gr pro Person) © cHr 40.00
MOITIE-MOITIE KASEMISCHUNG MIT KRAUTERN, SPECK UND BUNDNERFLEISCH STREIFEN

BH mistodi formaggi Moitié-Moitié con erbette e strisce di bresaola e speck
ZI=  Moitie-Moitié cheese mixture with herbs, bacon and air-dried meat strips
il mélange de fromage Moitié-Moitié avec des herbes et des lamelles de bacon et de viande des Grisons

Truffel-Champagner Kasefondue (280 gr pro Person) V' o 57.00

SPEZIELLE-KASEMISCHUNG MIT TRUFFEL UND CHAMPAGNER

BE misto speciale di formaggi con tartufo e champagne
== special cheese mixture with truffle and champagne
BB mélange spécial de fromage avec truffe et champagne

..als Beilage servieren wir Raclettekartoffeln, Silberzwiebeln, Cornichons und Birnen. cHF - 7.50

Come contorno vengono servite patatine raclette, cipolline, cetriolini sottdaceto e pere.
As side dish we serve raclette potatoes, silver onions, gherkins and pears.
Comme accompagnement nous servons pommes de terres de raclette, oignons argentés, cornichons et poires.

Auf Wunsch offerieren wir lhnen ein Schweizer Kirsch Shétli zum Fondue.
B 0 surichiesta, vi offriamo uno shot di kirsch svizzera per la fonduta.
2= on request, we offer you a shot of Swiss Kirsch with the fondue.

il Sur demande, nous vous offrons un shot de kirsch suisse avec la fondue.
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Margherita e 1500 V'
TOMATEN, MOZZARELLA, OREGANO
il pomodoro, mozzarella, origano
== tomato, mozzarella, oregano
B I tomate mozzarella, origan

Regina ¢ 24.50 V
TOMATEN, BUFFELMOZZARELLA, KIRSCHTOMATEN, BASILIKUM

il pomodoro, mozzarella di bufala, pomodorini, basilico
P L .
Sl tomato, buffalo mozzarella, cherry tomatoes, basil
BB tomate, mozzarella di bufala, tomates cerise, basilic

Marinara ¢ 1500 V'
TOMATEN, KNOBLAUCH, OREGANO
il pomodoro, aglio, origano
== tomato, garlic, oregano

BB tomate, ail, origan

Napoli ¢t 17.50
TOMATEN, MOZZARELLA, SARDELLEN, OREGANO

il pomodoro, mozzarella, acciughe, origano
P L .

=t=  tomato, mozzarella, anchovies, oregano
B I tomate, mozzarella, anchois, origan

Siciliana ¢t 19.50

TOMATEN, MOZZARELLA, SARDELLEN, KAPERN, OLIVEN, OREGANO

il pomodoro, mozzarella, acciughe, capperi, olive, origano
P L . .
=l tomato, mozzarella, anchovies, capres, olives, oregano

BB tomate, mozzarella, anchois, capres, olives, origan

Bufalina ctF 26.00

MOZZARELLA, BUFFELMOZZARELLA, ROHSCHINKEN
il pomodoro, mozzarella di bufala, prosciutto crudo
ZIE  tomato, buffalo mozzarella, raw ham
B0 tomate, mozzarella di bufala, jambon cru

Tirolese <t 24.50

TOMATEN, MOZZARELLA, TIROLER SPECK, WIENERLI, ZWIEBELN
B B pomodoro, mozzarella, speck, wirstel, cipolla
== tomato, mozzarella, tyrolean speck, sausage, onion
BB tomate, mozzarella, speck tyrolien, saucisse, oignon

Hotte crr 26.50

TOMATEN, MOZZARELLA, TIROLER SPECK, NUSSE, GORGONZOLA
il pomodoro, mozzarella, speck, noci, gorgonzola
= tomato, mozzarella, tyrolean speck, nuts, gorgonzola
BB tomate, mozzarella, speck tyrolien, noix, gorgonzola

Primavera ¢+ 26.00

TOMATEN, MOZZARELLA, ROHSCHINKEN, RUCOLA, GRANADA PADANO
il pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo, rucola, grana
== tomato, mozzarella, raw ham, rocket salad, grana
BB tomate, mozzarella, jambon cru, roquette, grana

Scoglio ¢t 33.00

TOMATEN, MOZZARELLA, MUSCHELN, TINTENFISCH, CREVETTEN
il pomodoro, mozzarella, cozze, calamari, gamberoni
2 tomato, mozzarella, mussels, squid, shrimps

BB tomate, mozzarella, moules, calamas, crevettes

Joa Stalle | 19



20|

Prosciutto <+ 20.50

TOMATEN, MOZZARELLA, GEKOCHTER SCHINKEN
il pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto
= tomato, mozzarella, ham
BB tomate, mozzarella, jambon

Prosciutto e funghi ¢t 22.00

TOMATEN, MOZZARELLA, SCHINKEN, CHAMPIGNONS
il pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi
== tomato, mozzarella, ham, champignons
BB tomate mozzarella, jambon, champignons

Quattro stagioni ¢ 24.00
TOMATEN, MOZZARELLA, SCHINKEN, ARTISCHOCKEN, CHAMPIGNONS, OLIVEN,
PEPERONI

il pomodoro, mozzarella, prosciutto, carciofi, funghi, olive,
peperoni

El=E tomato, mozzarella, ham, artichokes, mushrooms, olvies,
peppers

B B tomate, mozzarella, jambon, artichauts, champignons, olvies,
poivrons

Capricciosa ¢t 2500

TOMATEN, MOZZARELLA, SCHINKEN, ARTISCHOCKEN, CHAMPIGNONS, SARDELLEN,

PEPERONI, KAPERN
il pomodoro, mozzarella, prosciutto, carciofi, funghi, acciughe,
peperoni, capperi
ElE tomato, mozzarella, ham, artichokes, mushrooms, anchovies,
peppers, capers
B B tomate, mozzarella, jambon, artichauts, champignons, anchois,
Poivrons, capres

Calzone Liscio <t 20.50

MOZZARELLA, MOZZARELLA, SCHINKEN (GESCHLOSSEN)
il pomodoro, mozzarella, prosciutto
==  tomato, mozzarella, ham (closed)
B0 tomate, mozzarella, jambon (fermée)

Calzone Specidale ¢ 22.50

TOMATEN, MOZZARELLA, SCHINKEN, El (GESCHLOSSEN)
il pomodoro, mozzarella, prosciutto, uovo
S tomato, mozzarella, ham, egg (closed)
B H tomate, mozzarella, jambon, ceuf (fermée)

Calzone Farcito ¢t 23.00
TOMATEN, MOZZARELLA, SCHINKEN, ARTISCHOCKEN, CHAMPIGNONS (GESCHLOSSEN)

il pomodoro, mozzarella, prosciutto, carciofi, funghi
=¥ tomato, mozzarella, ham, artichokes, mushrooms (closed)
B B tomate, mozzarella, jambon, artichauts, champignons (fermge)

Pugliese ¢ 17.00 V'

TOMATEN, MOZZARELLA, ZWIEBELN, OREGANO
il pomodoro, mozzarella, cipolla, origano
=¥ tomato, mozzarella, onion, oregano
BB tomate, mozzarella, oignon, origan

Tonno e cipolla ¢ 20.50

TOMATEN, MOZZARELLA, THUNFISCHM, ZWIEBELN
il pomodoro, mozzarella, tonno, cipolla
ZIE  tomato, mozzarella, tuna fish, onion
BB tomate, mozzarella, thon, oignon



Vegetariana e 2250 V'

TOMATEN, MOZZARELLA, VERSCHIEDENES GEMUSE
il pomodoro, mozzarella, verdure miste
ZlE  tomato, mozzarella, mixed vegetables
BB tomate, mozzarella, légumes mélangés

Popeye ¢ 2300 V

TOMATEN, MOZZARELLA, SPINAT, PARMESAN, El
il pomodoro, mozzarella, spinaci, grana padano, uovo
P L

ZIX  tomato, mozzarello, spinach, grana padano, egg
BB tomate mozzarella, épinard, grana padano, ceuf

CHF 21 V
il
e tomato
[ B |
e 2300 V'

TOMATEN, MOZZARELLA,
il pomodoro, mozzarella,
22  tomato, mozzarella,
BB tomate, mozzarella,

o 2350V
TOMATEN, MOZZARELLA,
il pomodoro, mozzarella,
2= tomato, mozzarella,
B0 tomate, mozzarella,

Diavola ¢t 21.00

TOMATEN, MOZZARELLA, SCHARFE SALAMI
il pomodoro, mozzarella, salamino piccante
== tomato, mozzarella, spicy salami
BB tomate, mozzarella, salami piquant

Diavolessa ctr 22.50
|
il pomodoro, mozzarella,
ZlE  tomato, mozzarella,
B H tomate mozzarella,

cHF 21.00
]

il pomodoro, mozzarella,
P L

ZIE  tomato, mozzarellg,
B H tomate mozzarella,

cHF 22.50

cHF 22.50
C

il pomodoro, mozzarella,
P L

22 tomato, mozzarella,
BB tomate mozzarella,
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